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RESUMEN:

El valor patrimonial presente en la conservacion del legado linglistico, se puede
apreciar en la region caribe colombiana en el Palenque de San Basilio declarado
por la Unesco como Obra Maestra del Patrimonio Oral e Inmaterial de la
Humanidad. Una poblacién fundada en el siglo XVII por cimarrones, en la cual
surgio la lengua palenquera. No obstante, después de siglos de uso de la lengua
palenquera, a mediados del siglo XX, ésta estuvo a punto de desaparecer por
causa de los procesos de racismo y discriminacion linguistica. Un caso
paradigmatico en el proceso de auto agenciamiento de rescate de la lengua lo
constituyé la poblacion de San Basilio de Palenque, quienes a partir de la
autogestion se organizaron con el fin de preservar su legado cultural inmaterial.

INTRODUCCION

Tras el periodo de colonizacion llevado a cabo en Latinoamérica por parte de
Espafia, el castellano se convirti6 en la lengua oficial para todos los territorios
conquistados, esta imposicibn supuso, mas alla del desconocimiento de las
lenguas nativas ancestrales, un dominio linglistico hegeménico que perdurd
después de las campafas libertadoras, ya que los recién creados Estados
Republicanos dieron inicio a proyectos de construccion de imaginarios colectivos

en un intento por legitimar las nuevas entidades politicas.

El caso de Colombia es un ejemplo palpable de lo mencionado en el parrafo
precedente, pues en la Constitucién Politica de 1886, la poblacién colombiana fue
reconocida étnicamente como mestiza en un intento de homogenizar a la totalidad
de la poblacion en detrimento de las comunidades minoritarias, cuyos
asentamientos se encontraban constituidos en el territorio nacional. Esta situacion
conllevo a que por mucho tiempo se invisibilizaran los aportes culturales de estas

poblaciones en la construccion del Estado — Nacion colombiano.

Seria hasta las postrimerias del siglo veinte, y, tras la redaccion de una nueva

Constitucion, que en Colombia se reconoceria la existencia de la diversidad étnica,



linglistica y cultural, no solamente de las poblaciones indigenas, sino de las
poblaciones afrodescendientes asentadas tras la independencia. No obstante la
creacion de leyes y decretos que propendian por la promocion y salvaguarda de la
cultura de las minorias, para estos grupos el trabajo de reconocimiento y
revalorizacion de su cosmovision supuso un esfuerzo adelantado desde el interior

de las comunidades mismas.

En el presente texto se propone una reconstruccion del proceso adelantado por la
comunidad de San Basilio de Palenque en la recuperacion y puesta en valor de su
lengua, la cual, de acuerdo con los estudios lingtiisticos es una de las dos lenguas
criollas de origen espafiol que han sobrevivido hasta la actualidad, y cuyo proceso
de rescate atraveso diferentes etapas hasta alcanzar el reconocimiento en el 2005
por parte de la Unesco de Obra Maestra del Patrimonio Oral e Inmaterial de la

Humanidad.

I. La creacién de un marco juridico para el reconocimiento de la
multiculturalidad en Colombia.

A comienzos de la década de 1990 en Colombia se adelanté un proceso de

renovacion de la constitucion que desembocé en la creacién de una nueva carta

politica tras la sustitucion de la anterior que databa de 1886. La nueva constitucién

politica no sélo trataba de dar respuesta a un mundo globalizado, sino que ante

todo se fundaba en el reconocimiento de la inclusién de la diversidad étnica,

linglistica y cultural en el sentido amplio del término.

En el afio de 1991, en el marco de la creacibn de una nueva constitucion,
Colombia se declaré por primera vez en la historia como un pais socialmente
pluriétnico y multicultural. Esta declaracion implico, entre otras cosas, dejar atras
la vision hegemodnica de una nacién mestiza sobre la cual se habia erguido el
desarrollo social y politico del pais desde la segunda mitad del siglo XIX, visién
desde la cual se generé la exclusion de las comunidades afrodescendientes e
indigenas en la construccion de Estado-Nacion, pues éstas fueron descalificadas

como poblaciones que no constituian un "material apto" para la construccién



nacional, por cuanto se consideraban comunidades barbaras refractarias al

progreso y a la civilizacion.!

Esta exclusion de las comunidades afrodescendientes e indigenas tenia su razén
de ser a la luz de la idea politica de la existencia de un Estado Unitario basado en
la homogeneidad étnica- mono cultural, la cual, a su vez, servia de garante para la
creacion de leyes que hacian referencia a la poblacion sin hacer distinciones y sin
establecer diferenciaciones positivas. En otras palabras, la uniformidad racial
suponia que no era necesaria la creacion de leyes que favorecieran los grupos
minoritarios que a consecuencia de los procesos historicos estaban en desventaja

con relacion a la mayoria de la poblacion.

En esta direccion, con la redaccion de la Constitucion de 1991 se dio un cambio
de paradigma frente al tema del reconocimiento y la proteccién de las poblaciones
indigenas y afrocolombianas, ya que por primera vez se utilizd el concepto legal
de <grupo étnico> haciendo referencia a estas poblaciones como sujetos
colectivos de derecho. Aparejada a la inclusién de este término se decretaron mas
de una docena de leyes que incluian la proteccidn diferencial y que enfatizaban en
gue mas alla de la sumatoria de los individuos que componen el grupo étnico, éste
debia ser definido en funcion de la configuraciébn social, politica, cultural y
antropolégica. Este ultimo aspecto resulté de vital importancia, ya que defendia el
derecho a la identidad cultural, entendida como la preservacion y la autonomia de
las formas de vida ancestrales de cada comunidad con relacién a regirse su propia

organizacién politica, social y econémica.

La traduccién de estos derechos politicos en el dia a dia de estos grupos
minoritarios se evidencié en el reconocimiento de la autonomia que tenian las
autoridades internas de la comunidad para aplicar sus normas de convivencia y en
el resguardo del territorio natural que pasé a ser considerado de posesion
colectiva y no posesion de la Nacién. En el aspecto social la materializacion de los

derechos se dio a partir de la ensefianza de las lenguas ancestrales, la

1 cfr. Samper, José Maria (1861) Ensayo sobre las revoluciones politicas y la condicion social de
las republicas colombianas (hispano-americanas); con un apéndice sobre la orografia y la
poblacion de la Confederacién Granadina. Imprenta de E. Thunot y C., Paris. - See more at:
http://www.bdigital.unal.edu.co/5232/#sthash.QKQNIOFg.dpuf



revalorizacion de los usos y costumbres sociales y la practica de la medicina
tradicional. Otro tanto sucedid en el plano econdmico, pues se reconocio el
derecho de los grupos étnicos sobre la tierra en sus propios términos, esto es a
través de relaciones parentales (Madre Tierra), con lo cual su espacio de vida no

podia ser expropiado a favor de politicas mercantilistas.

Este contexto juridico que favorecio el reconocimiento de la plurietnicidad y la
multiculturalidad generé el surgimiento de movimientos étnicos, politicos vy
académicos que revaluaron la participacion de estas comunidades en la
construccion de la identidad nacional. Destacandose entre los logros mas
importantes explicitar, preservar y difundir el reconocimiento del acervo cultural,
material e inmaterial como medida para contrarrestar el proceso de

“Invisibilizacion” que histéricamente habian sufrido.

Un ejemplo del proceso de visibilizacion de la diversidad cultural lo representa el
reconocimiento oficial de las 68 lenguas que se hablan en el territorio colombiano,
las cuales provienen de 13 familias linguisticas diferentes, y que atestiguan la
existencia de mas de 200 lenguas habladas en este territorio cuando arribaron los

espafioles en la época de la conquista y la colonia.

En esta direccion y como parte del proceso de conservacion del patrimonio oral
inmaterial de la nacion en el afio 2010 se promulgoé la ley 1381 Para la Proteccion
de las Lenguas Nativas, en la cual se definian las politicas estatales que
contribuirian a la investigacion, salvaguarda y divulgacion de las lenguas
presentes en el territorio nacional. Pero, mas alla del reconocimiento del derecho
de los grupos étnicos a hacer uso de la lengua propia, la ley de Proteccién de las
Lenguas Nativas buscaba el reconocimiento explicito de que se trataban de un
canal valido de comunicacion en los espacios publicos y en los documentos
oficiales. Un ejemplo de este punto lo constituye el derecho de los miembros de
las comunidades étnicas a registrarse en los documentos de identidad con los
nombres conferidos en su lengua nativa, o el poder referirse a los espacios

geograficos comunitarios con los términos propios de su lengua.



Como complemento de las medidas anteriormente mencionadas, la ley vela por la
preservacion de las lenguas nativas a través de diversos mecanismos, entre los
gue se destacan los programas etnoeducativos que integran la lengua nativa al
curriculo de las Instituciones de Educacion Oficial ubicadas en los territorios de las
comunidades, y el uso progresivo de traductores que realicen labores de

intermediacién con las comunidades que no hablan espafiol.

Sin embargo, es importante mencionar que no obstante la creacion del marco
politico administrativo, la implementacion de estas politicas en el sistema de
ensefianza escolar y en los medios de comunicacion no se dio en primera
instancia, razon por la cual los mecanismos de difusién e implementacion de las
lenguas nativas tuvieron que incrementarse. Precisamente, atendiendo a esta
situacion en el afio 2013, se realizo la primera sesidon del Consejo Nacional Asesor
de Lenguas Nativas, entidad conformada con el propésito de prestar labores de
asesoria al Ministerio de Cultura en materia de creacion, adopcién y orientacion de
los planes de proteccion y fortalecimiento de las lenguas de los grupos étnicos
presentes en Colombia, del cual se derivd el Programa Para la Proteccion
Etnolinguistica (PDEE).

En Colombia se conmemora el Dia Nacional de las Lenguas Nativas el 21de
febrero como un mecanismo para contribuir a la preservacién de las mismas por
ser bienes inmateriales. Asi mismo, el Ministerio de Cultura a través del Instituto
Caro y Cuervo incentivan la sostenibilidad de las lenguas por medio de becas de

investigacién, conservacion, preservacion y difusién de las lenguas nativas.

[I. Lalengua como patrimonio de la humanidad.

La complejidad que supone articular los derechos lingiisticos de las comunidades
gue desde tiempos ancestrales han utilizado sus propias lenguas con las politicas
estatales de preservacion de las lenguas nativas, supone un esfuerzo que
trasciende las fronteras de los territorios tribales e incluso nacionales, pues se
reconoce que la lengua no se circunscribe a un espacio geografico y que lo que

hace que cualquier lengua mantenga su vitalidad depende del uso y re-creacién



gue hacen los hablantes, incluyendo los que por motivos de diaspora, migraciéon o

desplazamiento, viven por fuera de los territorios de asentamiento historicos.

En pro de garantizar la aplicabilidad mundial de los derechos linguisticos y el
ejercicio de facto de los mismos, en el aflo de 1996 en la ciudad de Barcelona,
Espafia, se aprob6é La Declaracion Universal de Derechos Linguisticos? en una
asamblea conformada 61 ONGs, 30 Centros PEN (El PEN Club Internacional es la
Gnica Sociedad Internacional de Escritores) y 40 expertos linguisticos de todo el
mundo, quienes redactaron la Declaracién Universal de Derechos Lingtiisticos con
el propdsito de generar politicas de equidad e igualdad frente a la diversidad de
lenguas que existen en los diferentes rincones del planeta, para favorecer un
escenario en donde las lenguas hegemonicas y las no hegemonicas coexistieran

en un ambiente de respeto, tolerancia y por supuesto igualdad.

Este aspecto es importante porque en muchos paises, como en el caso de
Colombia, la lengua hegemonica determind durante siglos la conformacion de la
comunidad linglistica asi como también la segregacion de las comunidades
minoritariamente parlantes. Por ello, en la Declaracion se establecen una serie de
criterios que sirven para identificar la existencia de una comunidad linguistica,
entre los cuales se destacan: el desarrollo de una lengua comun, la historicidad, la
pertenencia a un territorio compartido, el auto reconocimiento como pueblo basado

en la cosmovision, las creencias y las practicas culturales comunitarias.

De igual manera, una de las particularidades mas destacables de la Declaracion
Universal de los Derechos Linguisticos es que coloca en un plano inseparable las

dimensiones colectiva e individual de los derechos lingtisticos.

Ahora bien, el conjunto de las politicas contempladas en la Declaratoria sirvié para
enfatizar el esfuerzo que se debia hacer para preservar las lenguas de las
comunidades minoritariamente linglisticas y asi evitar su desaparicion, sin
embargo lo estipulado en la Declaratoria no es vinculante para los gobiernos,

razon por la cual muchas comunidades tuvieron que emprender sus propios

2 Cfr. Declaracion Universal de los derechos Linglisticos. Recuperado de: http://www.linguistic-
declaration.org/versions/espanyol.pdf



http://www.linguistic-declaration.org/versions/espanyol.pdf
http://www.linguistic-declaration.org/versions/espanyol.pdf

procesos de visibilizacion para poner en valor el patrimonio coman comprendido

en la lengua.

En esta direccion, hoy en dia es de facil constatacion la aceptacion que se tiene
respecto a que las lenguas junto con las creencias y otras manifestaciones
culturales componen lo que se ha venido a denominar <patrimonio cultural
inmaterial>, pero no siempre fue asi, ya que el proceso de patrimonializacion de la
lengua atravesé por una discusion de cerca de una década por parte de la
UNESCO quien buscaba ampliar el concepto de <patrimonio cultural> de forma
que tuvieran cabida las manifestaciones intangibles, y hacia finales de la década
del noventa y principios del 2000 se cre6 el programa de Obras Maestras del
Patrimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad por medio del cual se buscaba
identificar a nivel mundial las practicas y expresiones del patrimonio inmaterial que

requerian medidas urgentes para garantizar su preservacion y transmision.

Como condicion para alcanzar el reconocimiento por parte de la UNESCO, se
incluia el disefio de programas, proyectos y acciones destinadas a la preservacion
de todas las manifestaciones culturales, asi como también la actuacion conjunta
de las comunidades y los gobiernos para que disefiaran planes para la proteccion
y salvaguarda del patrimonio inmaterial. Adicionalmente, se busco el apoyo y la

cooperacion internacional para la preservacion de los mismos.3

En este punto, es importante mencionar que en el caso de Colombia, este proceso
de salvaguarda, preservacion y difusién no siempre fue agenciado por el Estado,
sino que en multiples ocasiones fueron las mismas comunidades quienes tomaron
la iniciativa para crear procesos encaminados al rescate de su patrimonio material

e inmaterial.

3 Cfr.: “La Lista del Patrimonio Cultural Inmaterial que requiere medidas urgentes de salvaguardia
se compone de elementos del patrimonio cultural inmaterial que las comunidades y los Estados
Partes consideran que necesitan medidas de salvaguardia urgentes para asegurar su trasmision.
Las inscripciones en esta Lista contribuyen a movilizar la cooperacion y la asistencia
internacionales para que los actores interesados puedan tomar medidas de salvaguardia
adecuadas”. Pagina oficial de la UNESCO, Recuperado de:
http://www.unesco.org/culture/ich/index.php?lg=es&pg=00107



http://www.unesco.org/culture/ich/index.php?lg=es&pg=00107

Ejemplo del proceso de auto agenciamiento de los saberes ancestrales de la
comunidad lo constituye la poblacion del Palenque de San Basilio, una comunidad
afro en la Region Caribe Colombiana que fue en el 2005 declarada por la Unesco
como Obra Maestra del Patrimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad. Esta
poblacion es el eje de la presente reflexion por tratarse de un ejemplo de la
manera en que la propia poblacién se ha organizado con el fin de preservar y

empoderar a las nuevas generaciones de su legado cultural inmaterial.

lll. Palenque: una mirada historica.

Durante el Periodo colonial el comercio esclavista en América fue una practica
generalizada y legitima que aportd a la economia de la metrépolis espafiola
importantes ingresos y ganancias, en algunos contextos como por ejemplo el
caribe se constituy6é en un elemento central a partir del cual se articul6 una forma

de dominacion, de explotacion y control social.

Los africanos esclavizados ingresaron a América como respuesta la necesidad de
brindar mano de obra a la economia metalifera que se veia afectada por el
descenso de la poblacion indigena y también para trabajar en las plantaciones a
finales del siglo XVIII. La importancia de los esclavizados dentro del andamiaje
econdémico colonial fue tan grande que, como sefiala Luz Marina Montiel: “Poco
antes en 1600 habia en Brasil mas de 20.000 esclavos africanos; en las
plantaciones francesas en 1700, los negros trabajaban en mas 400 ingenios. En la
misma época en las colonias inglesas habia 800.000 esclavos.” (2005, p. 138).
Cifras que vislumbran el papel central de la poblacion esclava en los territorios
coloniales en América. En el caso de la Nueva Granada, desde muy temprano se
dio inicio a este comercio, Segun estudios del historiador Hermes Tovar Pinzén
(1994), aproximadamente 123.000 esclavos llegaron al Nuevo Reino de Granada
entre 1550 y 1792 estos esclavos prestaron diversos servicios desde trabajos en

las minas hasta domésticos en los cascos de las haciendas y en las ciudades.

El trato que se le dio a este gran numero de africanos que llegaron como esclavos

a América, y en especial a la Nueva Granada, se caracterizd por estar mediado



por la violencia. Los propietarios de éstos amparados por las leyes de la época

manejaban su mercancia a golpe de latigo, como apunta Javier Lavifia:

El castigo fisico fue la norma en las relaciones amo esclavo. Se aplicaba de
forma indiscriminada, servia para que el esclavo quedase sin mecanismos
de resistencia y que le hiciera ver el poder de los amos. El castigo deificaba
al que lo aplicaba porque mostraba su poder ilimitado y arbitrario y por otra
parte dejaba sin referentes al que lo recibia, porque en cualquier momento
podia ser castigado sin motivo. Se generaba en el esclavo un sentimiento
de inferioridad frente a los amos. (2005, p.20)

En este contexto de deshumanizacion, la supervivencia se transformé en la
idea central de estas poblaciones. Es asi, como los esclavos fueron
configurando mecanismos de supervivencia al margen de las normas de la
sociedad hegemonica. Siendo el caso que desde la llegada del esclavo
africano a América se inici6 uno de los fendmenos mas relevantes de la
historia colonial: el cimarronaje, este constituyd una accion légica y espontanea
como respuesta a una situacion insostenible, y fue tan importante que durante
todo el siglo XVI fue una de las preocupaciones centrales de las autoridades
coloniales. En casos muy puntuales, como el de Cartagena por ejemplo, se
puede encontrar documentacion que data de 1570 en la cual se evidencia la
preocupacion del gobierno colonial de ese momento en torno a la proliferacion
de palenques a lo largo de la ruta del Magdalena y la manera en como estos
entorpecian el comercio por esta via esencial en dicho momento histérico?. Sin
embargo, mas alla de los hechos registrados por las autoridades espafiolas en
torno a la inconveniencia de los palenques, lo que interesa destacar en el
presente texto es la particularidad que revistio el palenque, ya que a partir de
su peculiar forma de organizacion se desarrollaron dinamicas que dieron lugar
al surgimiento de una cultura, una sociedad y una economia distanciadas
radicalmente del Estado colonial. En el espacio surgido a partir de la
construccion de palenques, los esclavos cimarrones tuvieron la oportunidad de
practicar sus ritos y costumbres en su propia lengua, evitando con ello su
desaparicion e incorporando su herencia cultural en el curso del proceso de

sincretismo cultural que permitié la preservaciéon de sus raices africanas.

4 Cfr. Vilar, Enriqueta (2001) Aspectos Sociales en América Colonial, Imprenta Instituto Caro y
Cuervo; Bogota.



El valor patrimonial presente en la conservacion del legado linglistico como
herramienta de cohesion y conservacion de la identidad, puede apreciarse en
la regidn caribe colombiana de manera emblemética en el Palenque de San
Basilio. Una poblacion fundada en el siglo XVII por cimarrones liderados por
Benkos Bioh6é un rey africano esclavizado, en este contexto y gracias al
proceso de sincretismo cultural surgié lo que se ha venido a denominar lengua
palenquera, una lengua en la que se destacan los elementos linguisticos de
lenguas romances (espafiol y portugués) y lenguas del grupo lingiistico Bantu,
y que pese a que en la actualidad ha sido reconocida por la Unesco como
patrimonio inmaterial de la humanidad, tuvo que recorrer un camino Sinuoso en
la recuperacion de sus formas linglisticas antes de ostentar el reconocimiento

del que disfruta hoy en dia.

IV. El proceso de recuperacién de la lengua palenquera.

Lo primero que habria que mencionar para referir el proceso de recuperacion
de la lengua palenquera es que tras la conformacion del palenque de San
Basilio y el asentamiento de los africanos liberados, la lengua palenquera
estuvo a punto de desaparecer por causa de los procesos de racismo y
discriminacion lingtistica que sufrieron los palanqueros, quienes al tener que
buscar alternativas econémicas para subsistir se vieron afectados por las
consecuencias propias de los procesos de inculturacién, tales como el
desplazamiento a las urbes aledafias y el subsiguiente juicio descalificativo de
quienes por limitacién de los prejuicios dominantes no lograban reconocer la

diferencia como un valor.

Es asi como en el contexto citadino propio de la Cartagena del siglo pasado, el
hablar una lengua diferente y de raices africanas se convirtio para los
palenqueros en ocasion de rechazo por parte de los habitantes de la urbe,
guienes, muy lejos de apreciar el valor del bilingliismo presente en los
palenqueros, consideraban a la lengua palenquera “un espafiol mal hablado”.
Otro tanto acontecio al buscar alternativas laborales en otros escenarios como

los ingenios azucareros, pues como relata Bernardino (2014), profesor de



lengua palenquera y pionero en la gestion para la recuperacion de la lengua:
"El problema de choque cultural y de rechazo del elemento negro lo vivio mas
intensamente el palenquero por: ser negro, palenquero y por hablar una lengua

diferente".

Estas practicas discriminatorias lograron avergonzar a muchos palenqueros,
quienes en un intento por encajar en el nuevo contexto social en el que se
movian optaron por el ocultamiento de sus raices linglisticas, llegando
inclusive a ser el caso de prohibir a sus hijos y nietos el empleo de su propia

lengua.

Ahora bien, para lograr una cabal comprension de esta forma de reaccionar
ante las actitudes discriminatorias, es necesario advertir que en una sociedad
agraria como lo era Colombia en el siglo pasado, la comercializacion de los
productos obligaba a quienes los cultivaban a desplazarse a los mercados
urbanos, y los efectos del rechazo sufrido llegé al punto de sugerir que no
tenia sentido que la comunidad hablara una lengua que estaba circunscrita al
espacio geografico de los habitantes del corregimiento y que por ende no

tendria un alcance mas alla de los limites de éste.

A lo anterior se le suma, que en el caso especifico de la ciudad de Cartagena
debido a su pasado como uno de los principales puertos esclavistas de Espafa
surgieron dinamicas sociales muy particulares, en las que aparejadas a las
diferencias socioeconémicas se generd una diferenciacion de corte racial, que
terminaria por permear la formas de percibir las expresiones socio-cultural de
las poblaciones afro. Lo anterior no finalizo con la independencia y la posterior
llegada de la republica sino que por el contrario siguié vigente de diferentes
formas hasta el siglo XX. Ejemplo de lo anterior, es lo que Nina de Friedemann
(1984) denomino “invisibilidad”, concepto acufiado por la antropdloga para
describir la situacion de rechazo sufrida por la poblacién descendiente de los

africanos en el caribe colombiano.

La situacion descrita anteriormente, unida a la crisis econémica y politica que

sufrio Colombia en las décadas de los 70 y 80s del siglo pasado, dio inicio a un



proceso lento de rescate de la identidad por parte de los habitantes de San
Basilio de Palenque, proceso que a su vez genero6 orgullo e interés por hablar
en lengua palenquera y que se manifestd en acciones que permitieron que las
generaciones mas jovenes no solo se empoderaran de su lengua sino de todo
su universo simbdlico, constituido por la musica, la danza y la gastronomia,

entre otras manifestaciones culturales.

Este proceso comenzo con las reflexiones adelantadas por un maestro de la
comunidad llamado Pedro, quien veia con preocupacion la situacién de riesgo
lingUistico que se avecinaba sobre la comunidad palenquera por no hablar la
lengua por fuera del corregimiento, por las razones ya citadas, y aun mas
preocupante resultaba el que la lengua no se hablara al interior de la
comunidad, excepto en aquellas ocasiones en las que se requeria tratar temas
reservados, lo cual colocaba a la lengua al nivel de un leguaje cifrado exclusivo
de las personas mayores de la comunidad, hablada Unicamente entre pares y
no por toda la comunidad. Esta situacién conllevo a que, en algin momento, la
lengua palenquera se encontrara en su minima expresion, ya que los ancianos
que ostentaban el saber ancestral de la lengua se negaban a ensefiarsela a las
nuevas generaciones de palanqueros a fin de evitar que éstos sufrieran el
estigma y la burla que habian padecido los miembros de la comunidad que

habian salido de los limites del corregimiento.

Ante la perspectiva de la desaparicién de la lengua, y después de darse a la
labor de revisar la bibliografia escrita por forAneos sobre Palenque y notar las
diferencias entre lo escrito sobre la comunidad y lo que los mayores
rememoraban, un grupo de jévenes previamente sensibilizados por el folclore,
se percatd de que mucho de lo que se habia escrito no interpretaba la
idiosincrasia de la comunidad palenquera, y mas bien correspondia a una

mirada positivista ajena a su forma de vida y a su sentir.

La conjuncion de estas situaciones contribuyo a que, mas alla del deseo de los
mayores de proteger a sus descendientes de la discriminacion, los jovenes de
la comunidad tomaran la iniciativa para dar los primeros pasos en el proceso

de recuperacién de la lengua, y para hacerlo, de acuerdo con lo descrito por el



maestro Bernardino (2014), se comenzo un trabajo de reflexion autbnoma, esto
es, sin la intermediacion de ninguna institucion estatal o privada para recobrar

la confianza en el uso de la lengua

Posterior a este primer ejercicio, el grupo de jovenes que se dieron al rescate
de la lengua instaron a sus padres y abuelos a que incrementaran el uso de la
lengua no solo en los espacios domeésticos, sino que su uso también fuese
extendido a las labores cotidianas de la comunidad. El paso siguiente, de
acuerdo con lo referido por los autores de este proceso, consistio en trasladar
el uso de la lengua a la escuela. Esta decision se tomo, en parte, porque como
es evidente alli se estaban formando las nuevas generaciones, pero también
como un mecanismo de reparacion frente al hecho de que los procesos de
escolarizacion disefiados desde fuera incidieron en que ésta, la escuela, se
convirtiera en una herramienta que relegé la tradicién a favor de la asimilacion

de las practicas de la sociedad externa.

Por tratarse de un proceso liderado por los miembros de la comunidad, su
desarrollé sucedié de una manera consensual, pues contd con la participacion
de toda la comunidad. La metodologia empleada consistié en que los mayores
empezaron a frecuentar la escuela para ser ellos quienes ensefiaran la lengua.
Esta estrategia obedecié no solo al orden practico de aprovechamiento de la
destreza en la lengua que poseian los mayores, ante todo fue el fruto
consciente de que el mayor énfasis para lograr el uso exitoso de la lengua en
todas las esferas de la vida debia darse en el hogar. Pues en coherencia con la
visibn compartida sobre el valor que tenia rescatar, apropiarse y usar la lengua,
subyacia el acuerdo tacito de que el aprendizaje de la lengua no podia transitar
el camino de la escuela en direccién a la casa, sino que, ademas de ser tarea
de los padres y de los abuelos la ensefianza de la lengua, ésta al igual que la
transmision de las costumbres sociales era un motivo de orgullo. De esta forma
se fueron creando unos "espacios de lengua", término acufiado por los

gestores de este movimiento de rescate y de renovacion cultural.

Como refrendacibn de estos procesos es necesario mencionar la

implementacion de la ley 70 que incorpora programas de etnoeducacion para



las comunidades ancestrales y la ya anteriormente citada "Ley de proteccion
de Lenguas Nativas" que protege la diversidad linglistica presente en el
territorio colombiano. Pero mas importante que la formulacion de leyes, ha sido
el mandato que ha ejercido la comunidad en el cumplimiento de estas leyes, en
aspectos como la incorporacion de las asignaturas de Lengua Palenquera e
Historia Afroamericana.® Asimismo, atendiendo al hecho que la transmisién de
la lengua en la comunidad era netamente oral, buscaron las herramientas que
sirvieran para articular el componente verbal con la escritura y la gramatica.®
Como complemento de lo anterior y como medio para cerciorar la conservacion
del patrimonio inmaterial se cre6 un "Cdodigo de ética" que implica que las
investigaciones adelantadas sobre Palenque antes de salir a la luz deben estar
avaladas por la comunidad, especificamente por el Consejo Comunitario que

es la méxima autoridad politica y administrativa de Palenque.

Finalmente, dentro de las actividades proyectadas para la aprehension,
conservacion y salvaguarda de la lengua palenquera se tiene previsto el que
todos los docentes de la Institucion Educativa local sean bilingles, y el que
todo documento referido a Palenque también sea bilingle, pues es una de las
formas de visibilizar el trabajo de recuperacion de la lengua. Hacia futuro se
tiene proyectada la creacion de una biblioteca con los textos recopilados y con
otros textos relacionados con la comunidad y que estan en proceso de

traduccién a la lengua palenquera.
V. La ensefianza de lengua palenquera en la escuela.

Como se mencioné en los parrafos precedentes, un factor clave dentro del
proceso de recuperacion de la lengua palenquera lo constituyo la escuela, ésta

se convirtio en un espacio privilegiado para garantizar que la lengua ancestral

5 Cfr.: "El programa de etnoeducacién comprende dos areas. Una se encuentra expresada en el
curriculo de historia afroamericana y de historia local donde se le da relevancia a la tradicion oral
de los mayores. La otra area se refiere a la lengua, donde se refuerza el conocimiento de la lengua
y se aprenden aspectos de andlisis lingliistico de la misma. Para los mas pequefios, existe un Jar-
din Comunitario donde hay una cobertura para noventa nifios de entre dos y cinco afios". Ministerio
de Cultura de Colombia. Palenque de san Basilio. Obra maestra del Patrimonio Intangible de la
Humanidad. Bogot4, 2002. p.38.

6 Cfr. La primera Cartilla para la ensefianza de la Lengua Palenquera “Seina | Pabi: Katiya ri
lengua ri Palenge”, editada completamente en lengua palenquera por el Ministerio



no solo se rescatara y preservara sino que, también, fuera una lengua viva
usada tanto en el trato cotidiano como en el ambito escolar. Para ello la
comunidad palenquera dio inicio en los afios 80s del siglo XX a la creacién de
un modelo educativo que tenia como propésito rescatar conocimientos vy

saberes ancestrales.

Este piloto de modelo educativo basado en el rescate de la lengua palenquera
y en la recuperacion de los saberes ancestrales se realizd en un primer
momento en la ciudad de Cartagena, especificamente en el barrio de Narifio,
por tratarse de un lugar en donde se asentd una gran parte de la diaspora de la
poblacion de Palenque y, ademds, porque constituia un claro ejemplo de la
pérdida de identidad de las nuevas generaciones de palenqueros que no
estaban en contacto con sus raices. La estructuracion de este primer modelo
educativo dio paso a la realizacion de otros, incluido uno en la Institucién
Educativa del propio corregimiento, en la que, previo a la implementaciéon del
proyecto, se precisO realizar la sensibilizacion de la poblacion de adultos
mayores, quienes a la luz de la nueva revalorizacion que se estaba gestando
frente a su cultura contribuyeron a su trasmisiébn a los nifios y jovenes
palenqueros. Al respecto, Simarra Obeso citando a Hernandez refiere que:

Hay que destacar que la salvaguarda de la lengua de los

palenqueros, es una inquietud que provino de la gente joven de

San Basilio, sin ningun tipo de asesores ni referentes, desde el

punto de vista de un trabajo juvenil de este tipo que se hubiera

realizado anteriormente. Fue un trabajo muy dinamico y estos

jévenes motivaron a muchos mayores para que asumieran un

papel importante y decisivo en la toma de conciencia en el rescate

de la lengua criolla. [...] Efectivamente el proceso fue de la
comunidad pero el impulso de los jovenes (2015, p. 63)

A partir de ese momento, los adultos mayores portadores de los saberes
ancestrales comenzaron un proceso de articulacion con la Institucion Educativa, y
se concretd la transmisidon de la lengua y teméticas de las asignaturas contenidas
en el curriculo, tales como biologia, en la que para su ensefianza llevaban a los
estudiantes a las casas de los médicos tradicionales quienes explicaban las

propiedades curativas de las diferentes plantas encontradas en los alrededores.



Este proceso no solo impulso el rescate de los saberes ancestrales dentro de la
poblacién palenquera sino que también sirvid6 como punta de lanza para un proceso
macro el cual consistié en la implementacion desde el ente gubernamental de la
etnoeducacion, la cual fue un elemento clave para el reconocimiento de la identidad
étnica y cultural como un componente esencial en los procesos de formacion. Con
la etnoeducacion se inici6 de manera <formal> la resignificacion del modelo
educativo tradicional, pues se buscaba que las comunidades seleccionaran
aquellos elementos culturales autdctonos que al ser incorporados en los contenidos
educativos impulsaran tanto la preservacion de la cultura como el desarrollo de las

comunidades.

Una vez mas, el trabajo de preservacion de la cultura a través de la educacion
debia estar respaldado por la legislacion a fin de que tuviera continuidad en el
tiempo y pudiese contar con el apoyo gubernamental, de ahi que la primera Ley de
Etnoeducaciéon decretada en esta direccion enfatiza en que:

La educacion para los grupos étnicos hace parte del servicio

publico educativo y se sustenta en un compromiso de elaboracién

colectiva, donde los distintos miembros de la comunidad en

general, intercambian saberes, vivencias, con miras a mantener,

recrear y desarrollar un proyecto global de acuerdo con su cultura,

su lengua, sus tradiciones y los fueros propios y autdctonos” (Ley
115 de 1994. Capitulo I, Articulo 1°.

Vale la pena destacar la importancia que esta ley le otorga al trabajo colectivo de
reestructuraciéon educativa, pues reconoce que son las comunidades quienes
pueden identificar cuales son los saberes y valores culturales que han de ser
trasmitidos a las nuevas generaciones, asi como también cuales saberes y valores
foraneos han de ser integrados a su cultura a fin de contribuir a la interculturalidad,

aportar al respecto por la diferencia y generar buenas practicas de ciudadania.

Uno de los logros mas destacados de esta politica etnoeducativa consistio en la
creacion de la Catedra de Estudios Afrocolombianos, con la cual se abrido un
espacio de produccion y estimulacién académica que fortalecio las investigaciones
gue sobre el tema afro se venian realizando en el pais y que ayudo6 a consolidar la
tematica dentro de la agenda académica de Colombia de forma permanente. En
este sentido, la Catedra de Estudios Afrocolombianos condujo a la incorporacion de



temas de estudio sobre la poblacion Afro que habian sido histéricamente
marginados en las investigaciones académicas, de esta manera autores como
Oliver Bardory, Héctor Fabio Ramirez, Fernando Urrea y Doris Garcia, incluyen
dentro de sus investigaciones lineas como la sociodemogréfica, socioecondmicas y
estudios de migracion rural/lurbana, los cuales dan cuenta de una nueva

perspectiva de abordar el tema afro (Hurtado, sf, p.74).

Para finalizar, habria que mencionar que la accion del gobierno en la
institucionalizacién del componente etnoeducativo fue un factor decisivo para la
sostenibilidad del proceso de salvaguarda de la cultura de las minorias étnicas y
linglisticas. Ya que si bien, como se refirid anteriormente, la piedra fundacional del
proceso de rescate de los saberes ancestrales, para el caso que nos ocupa fue la
propia comunidad palenquera, en la medida de que se crearon leyes y decretos
para normalizar la inclusion y rescate de saberes ancestrales a la educacion el
proyecto de rescate de la lengua se vio fortalecido. Pues, le otorgd a los primeros
lideres docentes una herramienta para generar una comunidad educativa que
pusiera en primer plano el tema cultural, no como una iniciativa aislada sino como
eje articulador en la construccion del Proyecto Educativo Institucional (PEI). Asi, el
disefio de los curriculos y la planeacién de los contenidos de las asignaturas se
construyeron teniendo como derrotero la integracion de la memoria histérica de la
comunidad. En este sentido, la escuela cumplié y cumple un papel fundamental en
la transmision de la lengua a las nuevas generaciones, fortaleciendo asi el proceso
iniciado en el hogar por los padres y siendo un espacio mediador entre la cultura

dominante y la cultura ancestral.

Conclusiones

El proceso de rescate de la lengua palenquera permite vislumbrar la manera como
la gestion de la comunidad dio lugar a la revitalizacion de la cultura ancestral y su
capacidad para ponerla en valor frente a la cultura hegemédnica que estuvo a punto
de llevarla a la desaparicién. En este sentido el gran éxito de la experiencia de

Palenque se debe en gran medida a la capacidad que tuvieron sus habitantes para



integrar los saberes ancestrales con los procesos de ensefianza-aprendizaje sin

generar tensiones con los saberes hegemaonicos.

A la luz de esta experiencia, es posible afirmar que para el caso de la comunidad
de Palenque la lengua, mas que vehiculo de transmision y preservacion de la
cultura, fue el pegamento que permitié cohesionar los saberes ancestrales con la
educacion de las nuevas generaciones, generando orgullo y la perpetuacion de lo
que un par de siglos antes habian conquistado los primeros cimarrones

fundadores del poblado.

Pues, mas alla de los rasgos étnicos identitarios comunes a los palenqueros, ha
sido el trabajo de gestiébn comunitaria el que ha contribuido al desarrollo social e
individual a través de la incorporacion de la etnoeducacion y la ensefianza
escolarizada de la lengua palenquera. De suerte que de no existir esta posibilidad
linglistica, el uso de lengua se hubiera limitado al ambito cerrado de un nimero
cada vez minoritario de hablantes, y, en consecuencia la exposicion a la

asimilacion cultural por parte de la lengua hegemonica seria sistematica.

Con la pérdida de una lengua se pierden formas de vida, pues como bien lo saben
los hablantes de comunidades linglisticas minoritarias, existen aspectos de la
cosmovision que solo se pueden comunicar en la propia lengua. Y aunque la
lengua palenquera, en un momento dado, estuvo a punto de desaparecer a
consecuencia de los procesos de discriminacion y estigmatizacion que sufrieron
los palenqueros por fuera de su poblado debido a sus rasgos dialectales muy
particulares, fue la conciencia de que lo que desaparecia con una lengua no era
solamente el conjunto de fonemas y grafemas utilizados para comunicarse, sino
que lo que se perdia era el conjunto de formas de ser y de representarse ellos
mismos, pues de acuerdo con los habitantes de la comunidad el pensamiento
fluye mejor en palenquero y no en castellano que habia sido el idioma de la

imposicion en los tiempos de esclavitud.

En ayuda de estos procesos se dio la creacién de un marco constitucional, pues
de poco sirven las leyes sin el apoyo de facto de las instituciones y, menos audn,

sin la gestion de la comunidad que como en el caso de San Basilio de Palenque



atraveso por diferentes etapas para la superacion de la distorsion sobre el valor de
la propia lengua y para implementar acciones efectivas que redundaran en el

reconocimiento del valor identitario, cultural y patrimonial presente en la lengua.

Finalmente, el trabajo de preservacion de la diversidad linglistica es la expresion
viviente de culturas legitimas que han contribuido en la construcciébn de una
cultura comun en la que sea posible la coexistencia de bilingtismo o inclusive de

multilingtiismo.
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